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He is not here! He has risen,
just as He said He would!

MATTHEW 287

iNo estéa aquif'Pues ha
I resucitado, como dijo!

— " MATEO 28:6
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iJESUCRISTO HA RESUCITADO!
iLa resurreccion! - Mateo 28:1-20

Jesucristo llevaba 3 dias muerto. Temprano en la manana del
tercer dia, algunas amigas de Jesucristo, que eran mujeres,
vinieron al sepulcro para lavar y untar su cuerpo con aceite
(asi lo hacian en ese entonces).

A medida que se acercaban, notaron algo extrafo: la piedra
habia sido movida, todos los guardias se habian desmayado,
la tumba estaba abierta de par en par y, jel cuerpo de
Jesucristo ya no estabal! jY entonces vieron un angel sentado
alli como si las estuviera esperando! El angel dijo: “No tengan
miedo”. (Pero no pudieron evitarlo, gritaron de todos modos).

Entonces el angel dijo: “¢Qué hacen aqui? ¢A quién estan
buscando? Jesucristo no estd muerto - jesté vivo! ikl ha
resucitado de entre los muertos tal como dijo que lo haria!
iVayan a decirles a todos que Jesucristo esta vivo!

Corrieron y se lo dijeron a los discipulos, quienes al principio
no les creyeron. Pero entonces Jesucristo se les aparecid

y les dijo que contaran a todos en el mundo lo que habia
sucedido: que Jesucristo habia venido a la tierra, vivié una
vida perfecta, murié por nuestros pecados, resucité de
entre los muertos y luego Jesucristo ascendio al cielo, de
regreso a Su Padre, Dios. Ahi es donde El vive ahora mismo.
Pero también vive en nuestros corazones cuando creemos
y confiamos en El. jEl quiere que compartamos esta Buena
Noticia con todos!

¢Qué encontraron las mujeres cuando fueron a la tumba?
¢Qué Buena Noticia quiere Jesucristo que creamos y
compartamos con los demas?




JESUS IS RISEN!
The Resurrection! - Matthew 28:1-20

Jesus had been dead for 3 days. In the early morning of the
3rd day, some of Jesus’ friends who were women came to the
tomb to wash and pour oil on His body (that's how they did it
back then).

As they got closer, they noticed something odd - the stone
had been moved, the guards had all fainted, the tomb was
wide open, and Jesus’ body was gone! And then they saw an
angel sitting there like he was waiting for them! The angel
said, “Don’t be afraid.” (But they couldn't help it, they
screamed anyway.)

Then the angel said, “What are you doing here? Who are you

looking for? Jesus isn't dead — He’s alive! He has risen from the

dead just as He said He would! Go tell everyone that Jesus is
alive!”

They ran and told the disciples, who didn’t believe them at
first. But then Jesus came and appeared to them and told
them all to tell everyone in the world what had happened -
that Jesus had come to earth, lived a perfect life, died for our
sin, rose from the dead, and then Jesus went to Heaven, back
to His Father, God. That is where He lives right now. But He also
lives in our hearts when we believe and trust in Jesus. He
wants us to share this Good News with everyone!

What did the women find when they went to the tomb?
What Good News does Jesus want us to believe and
share with others?

HAPPY EASTER! ;FELICES PASCUAS!

We hope you enjoy this Easter activity and find it a
valuable resource for sharing the real reason we
celebrate Easter. Each egg has something inside that
represents a significant event in the last week of Jesus'
life on earth.

Encourage your kids to use this tool to discuss the Easter
lesson with your family and friends.

We pray you have a blessed Easter!

Esperamos que disfrutes de este conjunto de huevos de
resurreccion y que te resulte un recurso valioso para
compartir el motivo por el que celebramos la Pascua.
Cada huevo tiene algo en su interior que representa un
acontecimiento significativo de la dlitima semana de la
vida de JesuUs en la Tierra.

Anime a sus hijos a usar esta herramienta para hablar
sobre la leccidn de Pascua con su familia y amigos.

iOramos para que tengan una Pascua bendecidal
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JESUS RIDES A DONKEY INTO JERUSALEM
The Triumphal Entry/Palm Sunday - Matthew 21:1-11

Jerusalem was filled with people coming to
celebrate Passover, a Jewish holiday. Jesus and His
disciples were coming too. When they got close to
Jerusalem, Jesus told His disciples where to find a
donkey and bring it to Him. Jesus rode the donkey
into Jerusalem.

The people welcomed Jesus and celebrated Him by
laying their coats on the ground for the donkey to
walk on (kind of like the red carpet famous people
walk on!), they waved palm branches and shouted,
“Hosanna! Hosanna! (which means: We praise you!
Save us!) Blessed is Jesus who comes in the

Name of the Lord, He is the King of Israel!”

Today was a day of celebration and the crowds
welcomed Jesus this day, but that would change
later in the week. There were some leaders who
didn’t like Jesus and they got angry and made a
plan to kill Jesus.

Why were people shouting Hosanna?
Who did they believe Jesus was?

’n DONKEY

EL CUERPO DE JESUCRISTO ES PUESTO
EN LA TUMBA
La tumba y la piedra — Mateo 27:57-66

Después de la muerte de Jesucristo, sus amingos lo
bajaron de la cruz y lo llevaron delicadamente a una
tumba, una tumba nueva excavada en la roca.
Envolvieron su cuerpo con vendas de linoy lo
colocaron en la tumba.

Fue un dia muy triste y todos pensaron que esto era
el final. (alerta de spoiler: ino lo fue!) Para estar
seguros, los lideres que lo habian crucificado
colocaron una piedra enorme y pesada frente a la
tumba, y mandaron a un soldado de guardia
protegiéndola para que nadie pudiera entrar.

;cDonde fue enterrado Jesucristo?
¢Qué pusieron a la entrada de la tumba?

PIEDRA




JESUS BODY IS LAID IN THE TOMB
The tomb and the rock — Matthew 27:57-66

After Jesus died, Jesus’ friends took Him down from
the cross, and gently carried Him to a grave — a new
tomb carved out of rock. They wrapped His body
with strips of linen cloth and placed it in the tomb.

It was a very sad day, and everyone thought this was
the end. (spoiler alert — it wasn’t!) But just to be sure,
the leaders who had crucified Him rolled a huge,
heavy stone across the front of the tomb and
soldiers were placed there, guarding it so that no
one could getin.

Where was Jesus buried?
What did they put at the entrance to the tomb?

JESUCRISTO ENTRA A JERUSALEN

MONTANDO UN BURRO
The Triumphal Entry/Palm Sunday - Matthew 21:1-11

Jerusalén estaba llena de gente que venia a celebrar la
Pascuaq, una fiesta judia. Jesucristo y sus discipulos
también venian. Cuando llegaron cerca de Jerusalén,
Jesucristo les dijo a sus discipulos dénde encontrar un
burro para que se lo llevaran. Jesucristo entré a
Jerusalén montado en el burro.

La gente dio la bienvenida a Jesucristo y lo celebrd
poniendo sus mantos en el camino para que el burro
caminara sobre ellos (jalgo como la alfombra roja por la
que camina gente famosat), agitaron ramas de palmay
gritaron: “jHosanna! jHosana! (que significa: iTe
alabamos! jSalva nos!) iBendito es Jesucristo que viene
en el Nombre del Sefior, £l es el Rey de Israel!

Fué un dia de celebracién y las multitudes dieron la
bienvenida a Jesucristo ese dia, pero eso cambiaria mas
adelante en la semana. Habia algunos lideres a quienes
no les agradaba Jesucristo y se enojaron e hicieron un
plan para matarlo.

é¢Porqué la gente gritaba Hosanna?
cQuién creian que era Jesucristo?

’” BURRO




JESUS SHARES A LAST MEAL WITH HIS
FRIENDS
The Last Supper — Matthew 26:14-30

Jesus and His disciples were celebrating Passover, a
holiday for the Jews to remember that God delivered
them from Pharaoh and Egypt. Jesus knew that one
of His own disciples, Judas, was going to betray Him
and turn Him over to those who wanted to kill Him.
They had agreed to pay Judas 30 pieces of silver if
he would turn Jesus over to them.

Jesus took the bread from the table and blessed it,
then He broke it, gave it to them, and told them the
bread represents His body that will be given for
them. Then He took the cup, blessed it and He told
them to drink from it and that it represents His blood
that will be poured out so their sins may be forgiven.

He also told them they should always remember this.

Jesus told them it would be His last supper with
them, that He would be dying soon but not to be sad
because (spoiler alert!) He would be back!

Christians today remember this last supper Jesus
had with His disciples when we take communion.

Who betrayed Jesus?
What did Jesus say about the bread and the cup?

JESUCRISTO MUEREEN LA CRUZ
La crucifixibn — Mateo 26:57-27:56

Después de que arrestaron a JesUs, se burlaron de él.
Incluso le pusieron una corona de espinas en la cabeza
para burlarse de €l como rey. Le escupieron, luego lo
golpearon y azotaron.

La gente mintié tanto sobre El en Su juicio que algunas de
las mismas personas que lo habian celebrado cuando
entrdé a Jerusalén sobre el burro, ahora se volvieron contra
El y gritaron: “iMatenlo!”

Entonces Jesucristo fue sentenciado a muerte, a sufrir una
muerte cruel y dolorosa en una cruz como un criminal.
ilncluso tuvo que cargar su propia cruz hasta el monte de
Goblgota! Clavaron a Jesucristo en la cruz, estuvo colgado
alli durante varias horas hasta que finalmente murio.

Aunque era mediodia, la oscuridad cubrié la tierra, hubo
reldmpagos y truenos, las montafas temblaron, las rocas
se partieron en dos: ifue un terremoto! Dios estaba
haciendo saber a todos que su ira y el castigo por el
pecado estaba siendo eliminado cuando Jesucristo murio.

Las Gltimas palabras de Jesucristo fueron: “Todo, esta
cumplido.” - porque habia terminado lo que vino a hacer a
la tierra: morir por nosotros para salvarnos de nuestro
pecado.

¢Fue Jesucristo culpable?
é¢Por qué tuvo que morir?



JESUS DIES ON THE CROSS
The Crucifixion — Matthew 26:57-27:56

After Jesus was arrested, He was mocked (made fun of).
They even put a crown of thorns on His head to taunt Him

as a king. He was spit on, then He was beaten and whipped.

People lied about Him at His trial so much that some of the
same people who had celebrated Him when He rode into
Jerusalem on the donkey now turned against Him and
shouted, “Kill Him!”

So Jesus was sentenced to death, to die a cruel and painful
death on a cross like a criminal. He even had to carry His
own cross up the big hill! They nailed Jesus to the cross, He
hung there for several hours until He finally died.

Even though it was the middle of the day, darkness covered
the earth, there was lightning and thunder, mountains
shook, rocks split in two - it was an earthquake! God was
letting everyone know that all of His anger, and the
punishment and penalty for sin, was being poured out
when Jesus died.

Jesus’ last words were, “Itis finished.” - because He had
finished what He came to earth to do, to die for us to save
us from our sin.

Was Jesus guilty?
Why did He have to die?

JESUCRISTO COMPARTE UNA ULTIMA
COMIDA CON SUS AMIGOS
La Ultima Cena — Mateo 26:14-30

Jesucristo y sus discipulos estaban celebrando la
Pascuq, una fiesta para que los judios recordaran que
Dios los libroé del Faraén y de Egipto. Jesucristo sabia que
uno de sus propios discipulos, Judas, lo traicionaria y lo
entregaria a quienes querian matarlo. Habian acordado
pagarle a Judas 30 piezas de plata si les entregaba a
Jesucristo.

Jesucristo tomé el pan de la mesa y lo bendijo, luego lo
partid, se lo dio y les dijo que el pan representa su cuerpo
que serd entregado por ellos. Luego tomé la copa, la
bendijo y les dijo que bebieran de ella, que representa Su
sangre que serd derramada para que sus pecados sean
perdonados. También les dijo que siempre deberian
recordar esto. Jesucristo les dijo que seria Su Ultima cena
con ellos, que moriria pronto pero que no estuvieran
tristes porque (jalerta

de spoiler!) jVolveria!

Los cristianos de hoy recordamos esta ultima cena que
Jesucristo tuvo con sus discipulos cuando tomamos la
comunion.

ZQuién traiciono a Jesucristo?
¢Qué dijo Jesucristo sobre el pan y la copa?




JESUS PRAYS IN THE GARDEN

The Garden of Gethsemane/Olive Garden and
Jesus is Betrayed - Matthew 26:36-56

After dinner, Jesus and His disciples sang a song
together and then walked to their favorite place to pray —
an olive garden! (No, not the Italian food place, a real
garden where olive trees grew!) Jesus’ disciples were
tired and kept falling asleep as they were praying. But
Jesus spent all night praying in this garden.

Jesus knew it was almost time for Him to die and He was
talking with His Father, God. He didn’t really want to have
to die, but He knew it was the only way to get rid of our
sin. (Remember, Jesus didn’t have any sin but He was
paying for our sins.) So Jesus told God that He would do
whatever He needed to do to save us. He said, “Not My
will, but Yours be done.” That’s how much Jesus loves us.

Then this is where Judas showed back up with soldiers to
arrest Jesus, and they took Him away. Well, that’s not
entirely true. They thought they were in charge and
taking Jesus away, but really Jesus agreed to go. He
could have stopped it all, but He had told God He would
do whatever was necessary, even to suffer and die to
save us.

What was Jesus doing in the Garden?
Who was really in charge?

PRAYER

JESUCRISTO ORA EN ELHUERTO

El Huerto de Getsemani/Huerto de los Olivos y
Jesucristo es traicionado — Mateo 26:36-56

Después de la cenaq, Jesucristo y sus discipulos cantaron
juntos una cancién y luego caminaron hacia su lugar favorito
para orar: jun huerto de olivos! (No, no el lugar de comida
italiana, jun verdadero huerto donde crecian olivos!) Los
discipulos de Jesucristo estaban cansados y se quedaban
dormidos mientras oraban. Pero Jesucristo pasoé toda la
noche orando en este huerto.

Jesucristo sabia que era casi la hora de morir y estaba
hablando con Su Padre, Dios. Realmente no queria tener que
morir, pero sabia que era la Gnica manera de deshacernos -
perdonar nuestros pecados. (Recuerden, Jesucristo no tenia
ningan pecado pero estaba pagando por nuestros pecados).
Entonces Jesucristo le dijo a Dios que haria todo lo que fuera
necesario para salvarnos. El dijo: “No se haga mi voluntad,
sino la Tuya.” Asi de tanto nos ama Jesucristo.

Entonces aqui es donde Judas aparecié con soldados para
arrestar a Jesucristo y se lo llevaron. Bueno, eso no es del todo
cierto. Los soldados pensaron que ellos estaban a cargo y se
llevaban a Jesucristo, pero en realidad Jesucristo accedid a ir
con ellos. Podria haberlo detenido todo, pero le habia dicho a
Dios que haria todo lo necesario, incluso sufrir y morir para
salvarnos.

cQué estaba haciendo Jesucristo en el Huerto?
cQuién estaba realmente a cargo?

ORACION



